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Cette modification est publiée afin d’apporter les changements suivants:

1) SUPPRIMER:
Toutes informations dans le contenu du document qui fait rapport à l’annexe E - Programme des
contrats fédéraux pour l’équité en matière d’emploi - Attestation.
Ceci inclus les parties du document suivantes:
Page 3 de 28 sous Liste des Annexes, page 4 de 28 sous Introduction et Sommaire, page 15 de 28
sous Offre, page 27 de 28 et page 28 de 28 Annexe E.

2) À la page 12 de 28, article 2.1.1 - Programme d’offre à commandes fédérales pour l’équité en
matière d’emploi - Attestation d’offre:
SUPPRIMER:

En présentant une offre, l’offrant atteste que l’offrant, et tout membre de la coentreprise si
l’offrant est une coentreprise, n'est pas nommé dans la liste des « offrants à admissibilité
limitée »  (http://www.travail.gc.ca/fra/normes_equite/eq/emp/pcf/liste/inelig.shtml) du
Programme d’offre à commandess fédérales (PCF) pour l'équité en matière d'emploi
disponible sur le site Web de Ressources humaines et Développement des compétences
Canada (RHDCC) - Travail.

Le Canada aura le droit de déclarer une offre non recevable si l’offrant, ou tout membre
de la coentreprise si l’offrant est une coentreprise, figure dans la liste des « offrants à
admissibilité limitée » du PCF au moment de l'attribution de l’offre à commandes.

Le Canada aura aussi le droit de résilier l’offre à commandes pour manquement si
l’entrepreneur,  ou tout membre de la coentreprise si l’entrepreneur est une coentreprise,
figure dans la liste des « offrants à admissibilité limitée » du PCF pendant la durée de
l’offre à commandes.

L’offrant doit fournir à l'autorité contractante l'annexe E - Programme d’offre à
commandes fédérales pour l'équité en matière d'emploi - Attestation remplie avant
l'attribution de  l’offre à commandes. Si l’offrant est une coentreprise, il doit fournir à
l'autorité contractante l'annexe E -Programme d’offre à commandes fédérales pour
l'équité en matière d'emploi - Attestation remplie pour chaque membre de la coentreprise.

INSÉRER:
En présentant une offre, l’offrant atteste que l’offrant, et tout membre de la coentreprise si
l’offrant est une coentreprise, n'est pas nommé dans la liste des « offrants à admissibilité
limitée »  (http://www.travail.gc.ca/fra/normes_equite/eq/emp/pcf/liste/inelig.shtml) du
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Programme d’offre à commandess fédérales (PCF) pour l'équité en matière d'emploi
disponible sur le site Web de Ressources humaines et Développement des compétences
Canada (RHDCC) - Travail.

Le Canada aura le droit de déclarer une offre non recevable si l’offrant, ou tout membre
de la coentreprise si l’offrant est une coentreprise, figure dans la liste des « offrants à
admissibilité limitée » du PCF au moment de l'attribution de l’offre à commandes.

3) À la page 19 de 28, article 10.2 

SUPPRIMER ENTIÈREMENT

4) À la page 20 de 28, article 2.1 - Conditions générales:
INSÉRER: L'article 16 - Intérêt sur les comptes en souffrance, de 2010A (2013-04/25)
Conditions générales ne s'applique pas aux paiements faits par carte de crédit.

5) À la page 27 et 28 de 28 - Annexe E - Programme des contrats fédéraux pour l’équité en
matière d’emploi - Attestation.

SUPPRIMER ENTIÈREMENT

6) À l’annexe B - TECHNIQUE, PRIX ET  RABAIS SUR LA LISTE DES PRIX
PUBLIÉE,

SUPPRIMER L’ANNEXE B ENTIÈREMENT

INSÉRER:
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ANNEXE B
TECHNIQUE, PRIX ET  RABAIS SUR LA LISTE DES PRIX PUBLIÉE

Dans la colonne “Marque, année et modèle du véhicule”, l’offrant doit indiquer pour chaque
grandeur et modèle de pneu, le  véhicule homologués pour des poursuites qui correspond aux
pneus.

TOUTES LES MODALITÉS DE LA DEMANDE DEMEURENT LES MÊMES.
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Patron
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Prix de 
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Prix du 
gouvernement

Rabais

Pneu

numéro d'article / 
catalogue / partie

Technique


